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Foto de archivo de una «performance» contra la violencia de género en la UJI. rm.

La UJl detectaindefension de
victimas de violencia de género
por falta de intérpretes

» Un proyecto europeo con nueve universidades espariolas analiza los
principales problemas con los que topan las mujeres victimas de agresiones

LDC CASTELLO

B Un proyecto europeo coordina-
do por la Universitat Jaume I de
Castell6 concluye que es necesa-
rio garantizar que las victimas de
violencia de género extranjeras
cuenten con intérpretes profesio-
nales en el proceso de asistencia,
ya que se estdn detectando casos
de vulneracién de sus derechos o
deindefensién debido alafaltade
traducciones.

Este es uno de los resultados a
los que ha llegado la Universitat
Jaume I durante el proceso de co-
ordinacién y elaboracién de una
guia de buenas practicas para los
agentes que trabajan en la asis-
tencia alas victimas de la violencia
de género.

Responsables del proyecto eu-
ropeo «Speak Out for Support»
(SOS-VICS) han presentado en
Madrid los resultados del proyec-
to europeo cofinanciado por el
Programa Justicia Penal y en el
que han participado nueve uni-
versidades espanolas, entre las

Los investigadores han
entrevistado a 586 agentes
de los diferentes ambitos de
atencion a las afectadas

que se encuentra la Universitat
Jaume, y alrededor de 600 profe-
sionales de la judicatura, la policia,
la abogacia, el trabajo social, la
medicina, la psicologia y la tra-
duccién e interpretacion.

SOS-VICS es un proyecto piloto
centrado en la creacién de recur-
sos de formacién de intérpretes con
especializacion en el trabajo con
victimas extranjeras de violencia de
género.

Las personas responsables del
proyecto «Speak Out for Support»
demandan que se garantice porley
quelas victimas de violencia de gé-
nero extranjeras cuenten con in-
térpretes en todas las fases del
proceso asistencial, no sélo en los
ambitos judicial y policial. Esta es
una de las principales conclusiones

que se desprende del estudio rea-
lizado.

La doctora de la Universidad
de Vigo y coordinadora del pro-
yecto, Maribel del Pozo, ha pre-
sentado un informe socio-esta-
distico que recoge los resultados de
un cuestionario realizado a 586
agentes de los diferentes dmbitos
de atenci6n a victimas de violencia
de género sobre las necesidades de
comunicacién en la atencién a
victimas que no hablan el idioma,
y donde se han identificado mu-
chos problemas por la falta de in-
terpretacion de calidad.

Otro pilar de la investigacién
han sido las entrevistas realiza-
das a profesionales con experien-
cia en la atencién a victimas ex-
tranjeras en las que se constatan
tanto las actuales carencias del
sistema en relaci6n a la provision
de servicios de interpretacion a
través de contratas, como la nece-
sidad de formacién delos ylasin-
térpretes para poder desarrollar
con garantias su tarea.




